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DPCM del 3 Dicembre 2020 
 

Si pubblica, per una attenta lettura, il nuovo DPCM del 3 Dicembre 2020.  
Serve premettere che per quanto riguarda lo sport, l’articolo 1 (alle lettere d, e, f, g e h), lascia 
praticamente inalterato quanto già previsto con il precedente DPCM del 3 Novembre u.s.. 
 
Il DPCM del 03/12/2020, potrà essere visionato e stampato dagli interessati sul sito    
http://www.governo.it/sites/new.governo.it/files/dpcm_20201203.pdf  
 
 

 

Deliberazione giunta provinciale / Beschluss Landesregierung 27/11/2020 

 

http://www.governo.it/sites/new.governo.it/files/dpcm_20201203.pdf
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http://www.provincia.bz.it/sicurezza-protezione-civile/protezione-civile/coronavirus-downloads-

documenti-da-scaricare.asp?publ_cate_id=22328 

http://www.provincia.bz.it/sicurezza-protezione-civile/protezione-civile/coronavirus-downloads-documenti-da-scaricare.asp?publ_cate_id=22328
http://www.provincia.bz.it/sicurezza-protezione-civile/protezione-civile/coronavirus-downloads-documenti-da-scaricare.asp?publ_cate_id=22328
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Comunicazioni / Mitteilungen L.N.D. 
 

 

Comunicato Ufficiale n. 155: Reggenza del C.R. Lombardia 
 

 
 Il Consiglio Direttivo della L.N.D., nella riunione svoltasi a Roma il 10 Dicembre 2020,  
 

- preso atto che, con comunicazione inoltrata a mezzo p.e.c. nella tarda serata del 9.12.2020 e, 
pertanto, protocollata il successivo 10.12.2020, sono pervenute le dimissioni, dalla carica di 
Consigliere eletto del Comitato Regionale Lombardia, dei Sigg. Giorgio ARIOLI, Andreino 
BIGNOTTI, Luciano GANDINI, Paolo LOSCHI, Adriano MAINO, Francesco SANTAGOSTINO, 
Dario SILINI, Vincenzo SPADEA, Mario TETI;  

 
- che, pertanto, in seguito a dette dimissioni si è verificata l’ipotesi prevista dall’art. 14, n. 7, del 

Regolamento della Lega Nazionale Dilettanti, determinandosi l’immediata decadenza dell’intero 
Consiglio Direttivo del Comitato Regionale Lombardia;  

 
- rilevato che appare necessario, al fine di garantire l’ordinario funzionamento del Comitato 

Regionale Lombardia, provvedere alla nomina di un Reggente;  
 
ai sensi e per gli effetti del richiamato art. 14, n. 7, del Regolamento della Lega Nazionale Dilettanti,  
 

NOMINA 
 
il dott. Antonello CATTELAN quale Reggente del Comitato Regionale Lombardia, conferendo allo stesso 
i necessari poteri per garantire l’ordinaria amministrazione dello stesso C.R. Lombardia e il regolare 
svolgimento delle attività.  
 
Il Collegio dei Revisori dei Conti del C.R. Lombardia resterà in carica sino alla scadenza del quadriennio 
olimpico.  
 
 
PUBBLICATO IN ROMA IL 10 DICEMBRE 2020  
 

IL SEGRETARIO GENERALE      IL PRESIDENTE  
(Massimo Ciaccolini)       (Cosimo Sibilia)  

 
 
 
 

Comunicato Ufficiale n. 156: nuovo testo statuto F.I.G.C. 
 
Si pubblica il C.U. N. 136/A della F.I.G.C., inerente il nuovo testo dello Statuto della Federazione Italiana 
Giuoco Calcio. 
 
Il Comunicato della L.N.D. n. 156 del 10/12/2020, potrà essere visionato e stampato dagli 
interessati sul sito     https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2020-2021/6897-comunicato-ufficiale-n-156-cu-n-136-a-figc-nuovo-testo-statuto-figc/file  
 
 
 
 
 
 
 
 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6897-comunicato-ufficiale-n-156-cu-n-136-a-figc-nuovo-testo-statuto-figc/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6897-comunicato-ufficiale-n-156-cu-n-136-a-figc-nuovo-testo-statuto-figc/file
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Comunicato Ufficiale n. 158: proroga Commissioni LND 
 

Con riferimento al C.U. L.N.D. n. 316 del 12 Giugno 2020, si rende noto che il Consiglio Direttivo della 
Lega Nazionale Dilettanti, nella riunione del 10 Dicembre 2020, ha deliberato di prorogare fino al 30 
Giugno 2021 le nomine in scadenza al 31 Dicembre 2020 relative alle Commissioni della Lega 
Nazionale Dilettanti, di cui al Comunicato Ufficiale L.N.D. n. 7 del 1° Luglio 2019 e successive 
modificazioni. 
 
PUBBLICATO IN ROMA L’11 DICEMBRE 2020  
 

IL SEGRETARIO GENERALE      IL PRESIDENTE  
(Massimo Ciaccolini)       (Cosimo Sibilia)  

 
 
 

Comunicato Ufficiale n. 159: proroga Dipartimento Calcio Femminile 
 

Si comunica che il Presidente della L.N.D., visto l’art. 22, comma 1), del Regolamento della Lega 
Nazionale Dilettanti e tenuto conto di quanto stabilito con Comunicato Ufficiale L.N.D. n. 71 del 1° 
Agosto 2019, nonché con Comunicato Ufficiale L.N.D. n. 317 del 15 Giugno 2020, ha disposto la 
proroga della nomina del Dott. Sandro Morgana, quale proprio Delegato per la gestione del Dipartimento 
Calcio Femminile della Lega Nazionale Dilettanti, fino al 15 Marzo 2021. 
 
PUBBLICATO IN ROMA L’11 DICEMBRE 2020  
 

IL SEGRETARIO GENERALE      IL PRESIDENTE  
(Massimo Ciaccolini)       (Cosimo Sibilia)  

 
 
 

Comunicato Ufficiale n. 160: proroga Dipartimento Beach Soccer 
 

Si comunica che il Presidente della L.N.D., visto l’art. 24, del Regolamento della Lega Nazionale 
Dilettanti e tenuto conto di quanto stabilito con Comunicato Ufficiale L.N.D. n. 262 del 19 Marzo 2019, 
nonché con Comunicato Ufficiale L.N.D. n. 318 del 15 Giugno 2020, ha disposto la proroga della nomina 
fino al 15 Marzo 2021 dei sottoelencati Coordinatore, Componenti e Segretario del Dipartimento Beach 
Soccer della L.N.D., competente all’organizzazione dell’attività nazionale di tale disciplina:  
 
Coordinatore    Desini Roberto  
 
Componenti    Arcopinto Ferdinando  

Fittipaldi Emilio  
Mazzetto Antonio  
Pampana Giovanni  
Perri Vincenzo  

 
Segretario    Trepiedi Andrea 
 
PUBBLICATO IN ROMA L’11 DICEMBRE 2020  
 

IL SEGRETARIO GENERALE      IL PRESIDENTE  
(Massimo Ciaccolini)       (Cosimo Sibilia)  
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Comunicato Ufficiale n. 123: Coperatura assicurativa per la tutela legale penale 
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Circolare n. 46:   Regolamento Antidoping 2021  
 
Si comunica che sul sito ufficiale della U.E.F.A. è stata pubblicata la Circolare n. 92/2020 del 9 dicembre 
2020, prot. 9262/2020, inerente l’oggetto. 
 
 
 
 

Circolare n. 48:   Controlli antidoping emergenza COVID-19  
 
Oggetto:   Controlli antidoping emergenza COVID-19 – informazioni e procedure per i 

DCO/BCO incaricati della raccolta dei campioni biologici 
 
Si pubblica il documento pervenuto dalla NADO Italia, riguardante le linee guida per i DCO/BCO 
designati dalla FMSI per effettuare i controlli antidoping. 
 
La Circolare della L.N.D. n. 48 del 15/12/2020, potrà essere visionata e stampata dagli interessati 
sul sito    https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/circolari/stagione-sportiva-2020-2021/6914-
circolare-n-48-controlli-antidoping-emergenza-covid-19/file  
 

 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/circolari/stagione-sportiva-2020-2021/6914-circolare-n-48-controlli-antidoping-emergenza-covid-19/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/circolari/stagione-sportiva-2020-2021/6914-circolare-n-48-controlli-antidoping-emergenza-covid-19/file
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Comunicazioni / Mitteilungen C.O.N.I. 
 

 

 

Progetto Centro CONI Bolzano 2020-2021 
 

 
Si pubblica locandina del percorso di incontri formativi rivolti ai Tecnici delle ASD e SSD dell'Alto 
Adige, in linea con il Progetto Nazionale Centro CONI. 
 
Il progetto è indirizzato alla ASD/SSD che svolgono attività con i bambini e ragazzi tra i 5 e i 14 anni. 
 
Si tratta di una serie di incontri gratuiti che si svolgeranno in modalità on-line, visto il particolare 
momento dovuto alla crisi pandemica da COVID-19, a cura dello Staff CONI di Bolzano in collaborazione 
con la Scuola dello Sport dell'Alto Adige/Suedtirol. 
 
Durante gli incontri verranno trattati diversi argomenti scaturiti come "preferiti" da un'indagine svolta su 
alcune ASD/SSD campione della nostra Provincia. 
 
Nella locandina troverete indicazioni sugli appuntamenti e sulle modalità di iscrizione. 
 
Questa iniziativa vuole essere un modo per stare vicini alle ASD/SSD del territorio dovendo comunque e 
purtroppo stare a distanza. 
 
A tutti i partecipanti agli incontri verrà inviata copia della guida ufficiale del progetto (in formato pdf). 
 
Al link 
 

https://bolzano.coni.it/bolzano/bolzano/notizie/23279-avviso-pubblico-centro-coni-2020.html    
 
potrete trovare informazioni relative al progetto Nazionale Centro CONI, che ad oggi nella nostra 
Provincia conta 5 centri (Bolzano - Laives - Bressanone - Merano - Malles). Nuove ASD/SSD che 
vogliano partecipare al progetto sono sempre le benvenute e in caso di adesioni in diversi punti della 
Provincia, sarà possibile l'istituzione di nuovi Centri CONI. 

https://bolzano.coni.it/bolzano/bolzano/notizie/23279-avviso-pubblico-centro-coni-2020.html
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Comunicazioni Comitato Prov. Bolzano / Mitteilungen Landeskomitee Bozen 
 

 
 

ASSEMBLEA ELETTIVA / WAHLVERSAMMLUNG 
 
 

Si ricorda che l’Assemblea Elettiva del 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano è 
convocata per: 
 

 

SABATO 9 GENNAIO 2021 
 
 
presso l’Hotel SHERATON FOUR POINTS in 
Via B. Buozzi 35 a Bolzano, alle ore 16,00 in 
prima convocazione ed alle ore 17,00 in 
seconda convocazione con l’ordine del 
giorno pubblicato sul Comunicato Ufficiale 
nr. 40 del 17/12/2020.  
 

 Man erinnert, dass die Wahlversammlung des 
Autonomen Landeskomitee Bozen für 
 
 
 

SAMSTAG, 09. JANUAR 2021 
 
 

um 16,00 Uhr in erster Einberufung und um 
17,00 Uhr in zweiter Einberufung im Hotel 
SHERATON FOUR POINTS in der B. Buozzi 
Str. 35 in Bozen einberufen ist, mit 
Tagesordnung laut Offiziellen Rund-
schreiben Nr. 40 des 17/12/2020 veröffentlicht. 

 
 

N.B.: 
 
Al Comunicato di convocazione 
dell’Assemblea nr. 40 del 17/12/2020 sono 
stati allegati i seguenti documenti: 
 

- Norme procedurali per Assemblee 
L.N.D.: C.U. nr. 153 del 4/12/20; 
 

- Moduli designazione a cariche elettive 
CPA Bolzano (unica modulistica 
valida, protocollata e datata, per 
raccogliere le adesioni dalle società).  

 
 
 
Si informano le società della Lega Nazionale 
Dilettanti con diritto di voto (sono escluse le 
società di puro Settore Giovanile, le società con 
meno di una anno di affiliazione e le società che 
in data 17/12/20 non sono regolarmente iscritte 
al Registro CONI) che potranno esercitare 
durante le riunioni zonali, le seguenti preferenze 
per le cariche elettive del Comitato: 
 
 
 
 

   Zu beachten: 
 

Dem Rundschreiben der Einberufung der 
Wahlversammlung Nr. 40 des 17/12/2020 
wurden folgende Dokumente beigelegt: 
 

- Richtlinien der Vollversammlungen der 
L.N.D.: O.R. Nr. 153 vom 4/12/20; 
 

- Formulare Kandidatenunterstützung 
des Landeskomitee Bozen (nur diese 
Formulare, protokolliert und datiert, 
sind für die Vorzugsstimmen der 
Vereine zu verwenden). 

 
 
Man informiert die Vereine des Nationalen 
Amateurligaverbandes mit Stimmrecht 
(ausgeschlossen sind Vereine mit nur 
Jugendsektor, Vereine mit weniger als einem 
Jahr Verbandstätigkeit und Vereine welche am 
17/12/20 nicht regulär im CONI Register 
angemeldet sind), dass man im Laufe der 
Zonensitzungen folgende Vorzugsstimmen für 
die Verbandsorgane des Landeskomitee 
abgeben kann: 
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- per la carica di Presidente del Comitato: 1 

preferenza; 
 

- per la carica di Consigliere del Comitato: 
fino a 6 preferenze (escluse le società 
Pure di Calcio a 5 e Femminile); 

 
- per la carica di Responsabile Calcio 

Femminile del Comitato: 1 preferenza 
(solo società Pure di Calcio Femminile); 

 
- per la carica di Responsabile Calcio a 

Cinque del Comitato: 1 preferenza (solo 
società Pure di Calcio a Cinque); 

 
- per la carica di componenti effettivi e 

supplenti del Collegio dei Revisori dei 
Conti del Comitato: fino a 5 preferenze; 

 
- per la carica di Delegati Assembleari 

Effettivi e Supplenti del Comitato: fino a 4 
preferenze. 

 
   

 
- für das Amt des Präsidenten des 

Landeskomitee: 1 Vorzugsstimme; 
 

- für das Amt als Vorstandsmitglied des 
Landeskomitee: bis zu 6 Vorzugsstimmen 
(ausgeschlossen Vereine mit nur 
Kleinfeld- bzw. nur Damenfußball); 

- für das Amt des Verantwortlichen 
Damenfußball: 1 Vorzugsstimme (nur für 
Vereine mit ausschließlich 
Damenfußball); 

- für das Amt des Verantwortlichen 
Kleinfeldfußball: 1 Vorzugsstimme (nur 
für Vereine mit ausschließlich 
Kleinfeldfußball); 

- für das Amt der effektiven und der 
Ersatzmitglieder des Revisoren-
kollegiums des Landeskomitee: bis zu 5 
Vorzugsstimmen; 

- für das Amt der effektiven 
Versammlungsdelegierten und deren 
Stellvertreter des Landeskomitee: bis zu 
4 Vorzugsstimmen. 

 
 

 

 

 

 

Assemblea Elettiva – Riunioni società / Wahlversammlung – Vereinsversammlungen  
 

Il Consiglio Direttivo del Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano, in previsione delle 
prossime elezioni delle cariche elettive del 
Comitato Provinciale Autonomo Bolzano 
per il quadriennio 2021-2024, ha indetto 
quattro riunioni con le società affiliate. 
 
Verrà discusso il seguente ordine del giorno: 

1. Saluto del Presidente; 
2. Relazione attività 2016-2020; 
3. Assemblea Elettiva; 
4. Proposte candidature; 
5. Informazioni generali e varie ed eventuali. 

 
Alle riunioni sono invitate inoltre anche le 
persone che intendono proporre la loro 
candidatura per le elezioni alle cariche 
elettive del Comitato Provinciale Autonomo 
di Bolzano per il quadriennio 2021-2024. 
 
 
 

 Der Vorstand des Autonomen Landeskomitee 
Bozen, hat in Bezug auf die Neuwahlen der 
Verbandsorgane des Autonomen 
Landeskomitee Bozen für die nächsten 4 Jahre 
2021-2024, vier Treffen mit den angeschlossenen 
Vereinen einberufen. 
 
Folgende Tagesordnung wird besprochen: 

1. Begrüßung des Präsidenten; 
2. Tätigkeitsbericht 2016-2020; 
3. Wahlvollversammlung; 
4. Kandidatenvorschläge; 
5. Allgemeine Informationen und Allfälliges. 
 

An diesen Versammlungen sind auch jene 
Personen eingeladen, welche ihre Kandidatur 
für die Neuwahlen der Verbandsorgane des 
Autonomen Landeskomitee Bozen für die 
nächsten 4 Jahre 2021-2024 vorbringen 
möchten. 
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La modulistica delle candidature per le 
elezioni alle cariche elettive del Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano per il 
quadriennio 2021-2024, possono essere 
richieste alla Segreteria del Comitato. 
 
 
Le riunioni si svolgeranno nel rispetto delle 
norme anti-Covid.  
 
Per ogni società potrà partecipare soltanto 
un Rappresentante con delega di firma per 
ogni società: Presidente o persona 
delegata. 
 
E’ assolutamente necessario portare il 
timbro della società, per la designazione 
delle candidature. 
 
Le riunioni si svolgeranno nei giorni e luoghi 
sotto indicati con le seguenti società: 
 

Die Formulare zu den Kandidaturen für die 
Neuwahlen der Verbandsorgane des 
Autonomen Landeskomitee Bozen für die 
nächsten 4 Jahre 2021-2024, können beim 
Sekretariat des Landeskomitee beantragt 
werden. 
 
Die Versammlungen werden in 
Übereinstimmung mit den Anti-Covid Regeln 
abgehalten. 
Pro Verein darf jeweils nur eine 
unterschriftsberechtigte Person teilnehmen: 
Präsident oder dessen Stellvertreter. 
 
 
Es ist absolut notwendig den Vereinsstempel 
zur Unterstützung der Kandidatenvorschläge 
mitzubringen. 
 
Die Versammlungen finden an den wie folgt 
angeführten Tagen und Ortschaften für folgende 
Vereine statt: 
 

 

Giovedì 17 dicembre 2020 
alle ore 19.00 
presso l’Hotel  

Four Points by Sheraton 
Via Buozzi 35 – Bolzano  

 
Le seguenti società sono invitate a partecipare: 

 Donnerstag, den 17. Dezember 2020 
um 19.00 Uhr 

im Hotel  
Four Points by Sheraton 

Buozzi Straẞe 35 – Bozen  
 

Folgende Vereine sind geladen daran teilzunehmen: 
 

SPVG  ALDEIN PETERSBERG 

F.C.D. ALTO ADIGE 

F.C.D. ARBERIA 

S.C. AUER ORA 

A.S.D. BLUE STARS 

F.C. BOZNER 

A.S.D. CELTIC DON BOSCO 

A.S.D. EGGENTAL 

A.F.C. EPPAN 

G.S. EXCELSIOR A.S.D. 

G.S.D. FEBBRE GIALLA 

F.C. FRANGART RAIFF. 

A.S.D. FUTSAL ATESINA 

F.C. GIRLAN 

S.V. HASLACHER 

A.S.C. JUGEND NEUGRIES 

A.S.V. KALTERER FUSSBALL 

U.S.D. LAGHETTI RAIFF. 

A.S.D. LAIVES BRONZOLO 

A.S.V.  MARGREID 

S.V. MONTAN 
 

 A.S.D. MOSAICO 

 NAPOLI CLUB BOLZANO 

F.C. NEUMARKT EGNA 

A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 

POL.  PINETA 

U.S. REAL BOLZANO 

A.S.V. RITTEN SPORT 

U.S.D. SALORNO RAIFF. 

GS.SV SAN GENESIO JENESIEN 

A.S.C. SARNTAL FUSSBALL 

A.S.D. SPORTING BOLZANO 

F.C.D. ST. PAULS 

S.V. STEINEGG RAIFF. 

F.C. SÜDTIROL SRL 

A.S.V. TRAMIN FUSSBALL 

S.V. UNTERLAND BERG 

F.C. UNTERLAND DAMEN 

A.C.D. VIRTUS BOLZANO 

SSV.D. VORAN LEIFERS 

S.S.V. WEINSTRASSE SÜD 
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Venerdì 18 dicembre 2020 
alle ore 19.00 

presso casa sociale THALGUTERHAUS 
Piazza Hans Gamper 3 – Lagundo  

 
Le seguenti società sono invitate a partecipare: 

 Freitag, den 18. Dezember 2020 
um 19.00 Uhr 

im Vereinshaus THALGUTERHAUS 
Hans Gamper Platz 3 – Algund  

 
Folgende Vereine sind geladen daran teilzunehmen: 

 

S.S. ALGUND RAIFFEISEN A.S.C. 

S.V. ANDRIAN 

ASV.D. BURGSTALL FUSSBALL 

A.S.D. CASTELBELLO CIARDES 

A.S.D. CERMES TSCHERMS 

A.S. COLDRANO GOLDRAIN 

A.S. CORCES 

D.S.V. EYRS 

S.V. GARGAZON GARGAZZONE 

A.S.D. LAAS 

S.P.G.  LAATSCH TAUFERS 

U.S. LANA SPORTVEREIN 

S.V. LATSCH 

S.C. LAUGEN 

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 

A.S. MALLES MALS 

F.C. MERANO MERAN CALCIO 

S.V. MÖLTEN VÖRAN 

S.V. MORTER 

F.C. NALS 

S.S.V. NATURNS 
 

 F.C. OBERLAND 

A.S.D. OLIMPIA MERANO 

A.S.V. PARTSCHINS RAIFF. 

S.V. PLAUS 

S.V. PRATO ALLO STELVIO 

A.S.D. REAL MERANO C5 

ADFC  RED LIONS TARSCH 

A.S.V. RIFFIAN KUENS 

S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 

S.C. SCHLANDERS 

A.S.V. SCHNALS 

U.S.D. SINIGO 

A.S. SLUDERNO 

A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P. 

A.S.C. ST. PANKRAZ 

F.C. TERLANO 

F.C.D. TIROL 

A.S.V. TSCHERMS MARLING 

A.F.C. ULTEN RAIFF. 

S.C. VAL PASSIRIA 

ASV.D. VÖLLAN RAIKA 
 

 

 

Lunedì 21 dicembre 2020 
alle ore 19.00 

presso Casa Cultura Michael Pacher  
Piazza Cappuccini 3 – Brunico  

 
Le seguenti società sono invitate a partecipare: 

 Montag, den 21. Dezember 2020 
um 19.00 Uhr 

im Haus Michael Pacher  
Kapuzinerplatz 3 – Bruneck  

 
Folgende Vereine sind geladen daran teilzunehmen: 

 

S.S.V. AHRNTAL 

S.S.V. BRUNICO BRUNECK 

S.S.V. CADIPIETRA STEINHAUS 

A.S. CHIENES 

S.S.V. COLLE CASIES PICHL GSIES 

S.V.D. DIETENHEIM AUFHOFEN 

A.S.V. FFC PUSTERTAL 

F.C. GAIS 

A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA P. 

A.S.C. JERGINA AMATEURE 

U.S. LA VAL 

S.C. MAREO 

S.S.V. MÜHLWALD 

D.F.C. NIEDERDORF 

S.S.V. PERCHA 
 

 A.S.D. PFALZEN 

A.S.D. PREDOI 

S.C. RASEN A.S.D. 

U.S.D. RINA 

U.S. RISCONE S.V. REISCHACH 

A.S.D. S. LORENZO 

A.F.C. SEXTEN 

S.C.D. ST. GEORGEN 

ASVSSD STEGEN STEGONA 

S.S.V. TAUFERS 

S.V. TERENTEN 

A.S.D. TESIDO 

A.S.V. UTTENHEIM 

A.C.D. VAL BADIA 

A.S.D. VALDAORA OLANG 
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Martedì 22 dicembre 2020 
alle ore 19.00 

presso Casa Voitsberg (Comune)  
Via Voitsberg 1 – Varna  

 
Le seguenti società sono invitate a partecipare: 

 Dienstag, den 22. Dezember 2020 
um 19.00 Uhr 

im Haus Voitsberg (Gemeinde)  
Voitsbergstr. 1 – Vahrn  

 
Folgende Vereine sind geladen daran teilzunehmen: 

 

S.V. ALBEINS 

 AUSWAHL RIDNAUNTAL 

A.S.G. BARBIAN VILLANDERS 

U.S.D. BRESSANONE 

S.S.V. BRIXEN 

ASD.SSV BRIXEN OBI 

S.V. CAMPO TRENS FREIENFELD 

F.C. GHERDEINA 

F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL 

A.S.V. GOSSENSASS 

A.S.V. KLAUSEN CHIUSA 

A.S.C. LAJEN RAIFF. 

S.G.  LATZFONS VERDINGS 
 

 S.V. LUSON LÜSEN 

D.S.V. MILLAND 

A.S.V. NATZ 

S.V. NEUSTIFT 

S.C. PLOSE 

AS.SV RASA RAAS 

A.S.V. SCHABS 

AC.SG SCILIAR SCHLERN 

 TEIS TISO VILLNÖSS FUNES 

A.S.V. VAHRN 

U.S. VELTURNO FELDTHURNS 

C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 

S.V. WIESEN 
 

 

 
 

 

 

 

 

Programma Ripresa Attività / Programm Wiederaufnahme Tätigkeit  
 

A causa dell’attuale situazione emergenziale 
inerente la diffusione del virus Covid-19, 
viste le relative ordinanze governative e 
considerando che la Provincia Autonoma di 
Bolzano risulta attualmente ancora inserita 
nella fascia “arancione” (che non consente 
neppure allenamenti in forma individuale), il 
Consiglio Direttivo del Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano prenderà in 
considerazione la possibilità di rivedere la 
programmazione di ripresa dei Campionati di 
propria competenza più volte pubblicata. 
 
 

 Aufgrund der anhaltenden Ausnahme-
situation in Bezug auf die Verbreitung des 
Virus Covid-19, der diebezüglichen 
Verordnungen und in Anbetracht der 
aktuellen Einstufung der Autonomen Provinz 
Südtirol in eine sog. „Orange“ Zone, welche 
auch ein individuelles Training nicht erlaubt, 
wird der Vorstand des Autonomen 
Landeskomitee Bozen die bereits des öfteren 
veröffentliche Programmierung der 
Wiederaufnahme der zuständigen Meister-
schaften eventuell nochmals überarbeiten. 
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CHIUSURA UFFICI / BÜRO SCHLIEßUNG  
 

Su indicazione della Lega Nazionale Dilettanti e in 
ottemperanza alle misure preventive per 
contrastare e contenere il diffondersi del virus 
COVID – 19 “coronavirus”, si comunica la 
chiusura degli Uffici del Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano al pubblico sino al 16 
gennaio 2021 compreso.  
 
Per eventuali richieste di informazioni contattare 
telefonicamente o via mail il Comitato, il 
Presidente o i Consiglieri. 

 Auf Hinweis des Nationalen Amateurliga-
verbandes in Bezug auf die Richtlinien zur 
Eindämmung der Verbreitung des Virus COVID – 
19 „coronavirus“, werden die Büros des 
Autonomen Landeskomitee Bozen für den 
Parteienverkehr bis einschließlich 16. Jänner 
2021 geschlossen.  
 
Für eventuelle Infos können telefonisch oder per 
Email das Komitee, der Präsident oder die 
Vorstandsmitglieder kontaktiert werden.  
 

 

 

 
 

 

 

 
 

Nuove Iscrizioni Campionati e Tornei Ritorno – Attività anno 2021 
Neue Anmeldungen Meisterschaften und Turniere Rückrunde – Tätigkeit Jahr 2021 

 

Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano ha 
deliberato di aprire le iscrizioni di nuove squadre 
dei seguenti Campionati e Tornei nel periodo 
sotto indicato: 
 
 

Allievi Under 17 
Giovanissimi Under 15 

Esordienti 9 contro 9 misti 
Esordienti 9 contro 9 – 1°anno 

 
DAL 1 AL 18 DICEMBRE 2020 

 
 

Pulcini 7 contro 7 
 

DAL 1 DICEMBRE 2020 AL 29 GENNAIO 2021 
 
 

La documentazione dovrà essere scannerizzata 
singolarmente ed inoltrata timbrata e firmata al 
Comitato esclusivamente con il metodo della 
dematerializzazione. 
 
La documentazione può essere anticipata anche 
per fax.  

 Das Autonome Landeskomitee Bozen hat 
beschlossen, die Anmeldungen neuer 
Mannschaften folgender Meisterschaften und 
Turniere innerhalb der angeführten Termine zu 
ermöglichen: 

 
A – Jugend Under 17 
B – Jugend Under 15 

C – Jugend 9 gegen 9 gemischt 
C – Jugend 9 gegen 9 – 1.Jahr 

 
VOM 01. BIS 18. DEZEMBER 2020 

 
 

D – Jugend 7 gegen  
 

VOM 01. DEZEMBER 2020 BIS 29. JÄNNER 2021 
 
 

Die Dokumentation muss einzeln eingescannt und 
dem Landeskomitee unterschrieben und 
abgestempelt ausschließlich mittels 
Dematerialisierung übermittelt werden. 
 
Die Dokumentation kann auch mittels Fax vorab 
zugestellt werden.  
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Richieste società Campionati e Tornei Ritorno – Attività anno 2021 
Anfragen Vereine Meisterschaften und Turniere Rückrunde – Tätigkeit Jahr 2021 

 
Si comunica che eventuali richieste di 
variazioni per campi di gioco, giorno od 
orari per il calendario orario per l’attività 
nell’anno 2021 che riguardano i vari 
Campionati e Tornei Provinciali devono 
pervenire al Comitato Provinciale Autonomo di 
Bolzano entro il 18 dicembre 2020 via fax o 
mail. 

 Man teilt mit, dass eventuelle Anfragen für die 
Abänderungen von Spielfelder, Spieltage oder 
Uhrzeiten, der verschiedenen Landes-
meisterschaften und -turniere für den 
Spielkalender der Tätigkeit im Jahr 2021, 
innerhalb 18. Dezember 2020 mittels Fax oder 
Mail dem Autonomen Landeskomitee Bozen 
zugesandt werden müssen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

TRASFERIMENTO CALCIATORI / SPIELERWECHSEL 
 

 

Si ricorda che il trasferimento di un calciatore 
“giovane dilettante” o “non professionista” nell’ambito 
delle Società partecipanti ai Campionati organizzati 
dalla Lega Nazionale Dilettanti, può avvenire in base 
all’art. 104 delle N.O.I.F. (trasferimenti suppletivi) 
nel seguente periodo. 
 
 

DA MARTEDì 1 DICEMBRE  
A VENERDì 26 FEBBRAIO 2021 (ore 19.00) 

 
Le liste di trasferimento devono essere trasmesse 
con il metodo della dematerializzazione al 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano entro 
i termini sopra stabiliti. Il tesseramento per la 
società cessionaria decorre dalla data di inoltro. 
 
Le operazioni devono avvenire tramite l’area 
riservata delle società sul sito web 
www.iscrizioni.lnd.it. 

 Man erinnert, dass die Vereinswechsel von „Jungen 
Amateurfußballspielern“ und „Nicht Profifußball-
spielern“ zwischen Vereinen, welche an den von der 
Nationalen Amateurliga organisierten Meister-
schaften teilnehmen, laut Art. 104 der N.O.I.F. 
(zusätzliche Spielerwechsel) in folgendem Zeitraum 
erfolgen kann: 
 

VON DIENSTAG, 01. DEZEMBER  
BIS FREITAG, 26. FEBRUAR 2021 (19.00 Uhr) 

 
Die Spielerwechsel müssen beim Autonomen 
Landeskomitee Bozen innerhalb der oben 
festgelegten Termine, mittels der Methode der 
Dematerialisierung eingereicht werden. Der 
Spielerwechsel gilt ab dem Datum der Übermittlung. 
 
Die Eingabe muss im reservierten Bereich der 
Vereine auf der Internetseite www.iscrizioni.lnd.it 
erfolgen.  

 

 
 

 
 

Nulla Osta – Pool Juniores 
 

Si comunica che il secondo periodo per presentare i 
nulla osta per la partecipazione con squadre Pool 
Juniores sarà il seguente: 
 
 

DA MARTEDì 1 DICEMBRE  
A VENERDì 26 FEBBRAIO 2021 (ore 19.00) 

 
La modulistica nulla osta si trova sul nostro sito 
internet nell’area modulistica. 

 Man informiert, dass der zweite Zeitraum für die 
Einreichung der Nulla Osta zur Teilnahme an 
Mannschaften Pool Junioren wie folgt festgelegt 
wurde: 
 

VON DIENSTAG, 01. DEZEMBER  
BIS FREITAG, 26. FEBRUAR 2021 (19.00 Uhr) 

 
Das Formular Nulla Osta befindet sich auf unserer 
Internetseite im Bereich Formulare. 

 

 

 

 

 

 
 

 

http://www.iscrizioni.lnd.it/
http://www.iscrizioni.lnd.it/
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SVINCOLO CALCIATORI / FREISTELLUNG FUßBALLSPIELER 
 

 

Si ricorda che lo svincolo di un calciatore con 
tesseramento dilettanti e giovanile, può avvenire in 
base all’art. 107 delle N.O.I.F. (liste di svincolo 
suppletive) nel seguente periodo. 
 

DA MARTEDì 1 DICEMBRE  
A GIOVEDì 7 GENNAIO 2021 (ore 19.00) 

 
Le liste di svincolo devono essere trasmesse con il 
metodo della dematerializzazione al Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano entro i termini 
sopra stabiliti.  
 
Il tesseramento dei calciatori svincolati in questo 
periodo deve avvenire a far data dal 8 gennaio 2021. 
 
 
Le operazioni di svincolo devono avvenire tramite 
l’area riservata delle società sul sito web 
www.iscrizioni.lnd.it. 
 
Nell’area “Svincoli” le società potranno vedere 
l’elenco dei propri calciatori/trici ed eseguire 
l’operazione di svincolo direttamente on line. 
(Svincoli Dilettanti oppure SGS). 
 
Le società dovranno stampare il documento, 
completarlo con le firme richieste e trasmetterlo con 
il metodo della dematerializzazione al Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano entro i termini 
sopra stabiliti. 
 
Per gli svincoli SGS dovranno inoltre essere 
inoltrati i cartellini originali. 
 
 
Le società potranno inoltre svincolare calciatori in 
variazione attività (art. 118 delle NOIF).  
 
Le società che hanno calciatori in “quiescenza” (usciti 
dalla società con la variazione) dovranno richiedere lo 
svincolo su carta intestata della società ed inoltrare la 
richieste via mail al Comitato entro i termini sopra 
indicati (in quanto questi calciatori non compaiono nel 
tabulato degli svincoli). 
 

 Man erinnert, dass die Freistellung von Amateur- und 
Jugendfußballspielern, laut Art. 107 der N.O.I.F. 
(zusätzliche Freistellungen) in folgendem Zeitraum 
erfolgen kann: 
 

VON DIENSTAG, 01. DEZEMBER  
bis DONNERSTAG, 07. JÄNNER 2021 (19.00Uhr) 

 
Die Freistellungen müssen beim Autonomen 
Landeskomitee Bozen innerhalb der oben 
festgelegten Termine, mittels der Methode der 
Dematerialisierung eingereicht werden.  
 
Für die Fußballspieler, die in diesem Zeitraum 
freigestellt wurden, muss die Meldung nach dem 08. 
Jänner 2021 erfolgen. 
 
Die Eingabe der Freistellungen muss im reservierten 
Bereich der Vereine auf der Internetseite 
www.iscrizioni.lnd.it erfolgen. 
 
Im Bereich “Svincoli” können die Vereine die Liste 
ihrer Fußballspieler/innen überprüfen, und die 
Freistellung direkt on line vornehmen. (Svincoli 
Dilettanti oder SGS). 
 
Die Vereine müssen das Formular ausdrucken, mit 
den vorgesehenen Unterschriften vervollständigen 
und beim Autonomen Landeskomitee Bozen 
innerhalb der oben festgelegten Termine, mittels 
der Methode der Dematerialisierung einreichen. 
 
Bei der Freistellung SGS müssen ausserdem die 
originalen Spielerausweise eingereicht werden. 
 
 
Die Vereine können außerdem die Freistellung der 
Fußballspieler in “variazione attività” (Art. 118 der 
NOIF) beantragen. 
Die Vereine müssen die Freistellung der 
Fußballspieler “in quiescenza” (vom Verein mit 
Tätigkeitsänderung gegangen) auf Vereinspapier 
beantragen und diese innerhalb der oben genannten 
Termine dem Komitte per mail zustellen (da diese 
Spieler nicht bei der Aufstellung der freizustellenden 
Spieler aufscheinen). 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.iscrizioni.lnd.it/
http://www.iscrizioni.lnd.it/
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AREA DI SVILUPPO TERRITORIALE / VERBANDSZENTREN IN DEN ZONEN (AST)  
 

 
A causa delle restrizioni legate alla pandemia Covid tutte le attività programmate sul campo con le 
società del territorio sono state annullate/rinviate. 
 
Premesso che l’obiettivo primario di questi incontri riguarda l’aggiornamento e la formazione degli 
allenatori/istruttori che operano nei settori giovanili, riteniamo comunque importante e utile proporre delle 
riunioni on line . 
 
Le società verranno contattate e sensibilizzate ad invitare i propri allenatori/istruttori a partecipare alle 
video conferenze attraverso la piattaforma web che verrà comunicata agli interessati, sulla base di un 
calendario che verrà concordato di comune accordo. 
 
Gli argomenti  riguarderanno la METODOLOGIA DELL’ALLENAMENTO e avranno durata massima di 
circa 90 minuti. 
 
Relatori delle conferenze saranno : 
LEOTTA SALVATORE         Responsabile Tecnico Regionale e della AST 
TERZER MARKUS               Responsabile Tecnico del CFT di Egna 
 
I seguenti incontri sono stati concordati con le società: 
 

S.C.D. ST. GEORGEN 
ASV SSD STEGEN STEGONA 
S.S.V. BRUNICO BRUNECK 

D.S.V. MILLAND 
società varie della Hochpustertal/Alta Pusteria 

 
MERCOLEDI’                 16  DICEMBRE 2020 
VENERDI’                      18 DICEMBRE 2020 
LUNEDI’                        21 DICEMBRE 2020 

 
INIZIO: ORE 19.00 

RELATORE: LEOTTA SALVATORE 
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CENTRO FEDERALE TERRITORIALE / TECHNISCHES AUSBILDUNGSZENTRUM  
  
 

Nella speranza di poter riprendere il prima possibile l’attività del Centro Federale Territoriale di Egna, 
si richiede la collaborazione di tutte le società nel fornire i nominativi di ragazzi (nati nel 2007 e 2008) 
e ragazze (anni 2006 – 2007 – 2008) ritenuti/e meritevoli di fare parte dell’iniziativa, sia 
calcisticamente che caratterialmente oltre che per la loro disponibilità (tutti i lunedì pomeriggio). 
 
Sarà compito e cura del Responsabile tecnico la successiva verifica e selezione dei ragazzi/e ritenuti/e 
meritevoli e idonei. 
 
Si prega di fornire per email i nominativi dei ragazzi/e indicando data di nascita e ruolo/i di gioco. 
 

 

In der Hoffnung die Tätigkeit des Technischen Ausbildungszentrums in Neumarkt bald wieder 
aufnehmen zu können, ersucht man um die Zusammenarbeit aller Vereine mit der Angage von 
Fußballspielern (Jahrgänge 2007 und 2008) und Fußballspielerinnen (Jahrgänge 2006 – 2007 – 
2008), welche für diese Initiative in Frage kommen würden, aufgrund fußballerischer Leistungen, 
charakterlichen Eigenschaften und eventueller Verfügbarkeit (jeden Montag nachmittag).  
 
Anschliessend wird der technische Verantwortliche jene Spieler/innen einberufen, welche dafür in Frage 
kommen würden. 
 
Wir ersuchen mittels email die Angaben der Fußballspieler/innen mit Geburtsdatum und 
Spielposition einzureichen. 
 

 

 

 

 

 

Società attività giovanile: Modulo Presentazione e Modulo online Censimento 
Vereine Jugendsektor: Formular Präsentation Verein und Bestandsaufnahme 

 

 

Sulla base di quanto segnalato nel C.U. n. 5 del S.G. 
e S., si ricorda che tutte le società che svolgono 
anche una qualsiasi delle  attività giovanili (piccoli 
amici, primi calci, pulcini, esordienti, giovanissimi e 
allievi) sono tenute e obbligate a: 
- entro il 20 dicembre 2020 consegnare o 

trasmettere anche per email 
combolzano@lnd.it alla attenzione del 
Coordinatore Federale  Regionale S.G. e S.  il 
“modulo di presentazione della società“ 
utilizzando l’allegato n. 2 del c.u. n.5 sotto il 
seguente link: 

 

 In Bezug auf die Veröffentlichung des O.R. Nr. 5 des 
J.u.S.S., teilt man allen Vereinen welche im 
Jugendsektor (F-, E-, D-, C-, B- und A-Jugend) 
tätig sind mit, dass diese verpflichtet sind: 
 
- innerhalb 20. Dezember 2020 das Formular 

der Präsentation des Vereins beim 
Koordinator des Jugendsektors beim 
Landeskomitee Bozen abzugeben, oder per 
mail combolzano@lnd.it zu übermitteln – 
Anhang Nr. 2 des O.R. Nr. 5 unter fogendem 
link: 

 

https://www.figc.it/it/giovani/sgs/comunicati-ufficiali/cu-n-5-sgs-sistema-riconoscimento-scuole-di-calcio/  
 
 

- entro il 20 dicembre 2020 provvedere alla 
compilazione del “modulo online di 
censimento del settore giovanile” utilizzando 
la piattaforma extranet al link:    

 - innerhalb 20. Dezember 2020 das Formular 
der Bestandsaufnahme des Jugendsektors 
unter folgendem Link ausfüllen: 

mailto:combolzano@lnd.it
mailto:combolzano@lnd.it
https://www.figc.it/it/giovani/sgs/comunicati-ufficiali/cu-n-5-sgs-sistema-riconoscimento-scuole-di-calcio/
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https://servizi.figc.it/ExtranetSGS/ 
 

 

Scopo, finalità, importanza e caratteristiche di tale 
censimento sono segnalate alle pagine 2 e 3 del 
C.U. n.5 sopra indicato. 
Per eventuali richieste di chiarimenti sono a 
disposizione delle società i collaboratori del S.G. e S. 
del Comitato di Bolzano: 
Andolfato Mauro                    cell. 338.2404612 
Pietrucci Massimo                 cell. 339.7544412 
Primerano Francesco            cell. 338.5669691 
 

 Zweck, Wichtigkeit und Richtlinien zu dieser 
Bestandsaufnahme sind auf Seite 2 und 3 des oben 
genannten Rundschreibens Nr. 5 angeführt. 
Für eventuelle Infos stehen folgende Mitarbeiter des 
Jugend- und Schulsektors des Autonomen 
Landeskomitee Bozen zu Verfügung: 
Andolfato Mauro                    cell. 338.2404612 
Pietrucci Massimo                 cell. 339.7544412 
Primerano Francesco            cell. 338.5669691 
 

 
IN CONSIDERAZIONE DELL’IMPORTANZA DI TALE DOCUMENTAZIONE RITENIAMO DOVEROSO 
E OPPORTUNO INFORMARE E PRECISARE  CHE  LE SOCIETA’  CHE NON AVRANNO 
OTTEMPERERANNO ENTRO IL TERMINE INDICATO, VERRANNO SEGNALATE AL GIUDICE 
SPORTIVO PER I PROVVEDIMENTI DI SUA COMPETENZA 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione 
del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del 
testo italiano." 

 "Wir weisen darauf hin, dass für die Auslegung 
des Rundschreibens in Zweifelsfällen der 
italienische Text ausschlaggebend ist." 

 

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL 
COMITATO DI BOLZANO, 17/12/2020. 

 VERÖFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN 
DER TAFEL DES AUTONOMEN 
LANDESKOMITEE BOZEN AM 17/12/2020.  

 

 

 
 

 
 

Il Segretario – Der Sekretär  
 

Il Presidente - Der Präsident 
Roberto Mion  Paul Georg Tappeiner 

 

https://servizi.figc.it/ExtranetSGS/

